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See the notice on TED website

722684-2023 - Concurso
Alemanha – Serviços de reparação e manutenção de equipamento em edifícios – Facility-, 
Störung- und Wartungsmanagement 2024
OJ S 229/2023 28/11/2023
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Präsidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Württemberg
Correio eletrónico: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Segurança e ordem pública

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Facility-, Störung- und Wartungsmanagement 2024
Descrição: Facility-, Störungs- und Wartungsmanagement für die Digitalfunkstandorte in 
Baden-Württemberg als Rahmenvereinbarung für die Dauer von insgesamt 4 Jahre mit der 
Option einer zweimaligen Verlängerung um jeweils ein Jahr.
Identificador do procedimento: 2eed6335-cd07-45b0-96e2-e370a56801cc
Tipo de procedimento: Aberto

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50700000 Serviços de reparação e manutenção de equipamento 
em edifícios

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha
Em qualquer parte do Espaço Económico Europeu
Informações adicionais: Der Auftrag umfasst derzeit rund 848 BOS-Standorte in Baden-
Württemberg. Die detaillierten Standortdaten werden ausschließlich dem Auftragnehmer nach 
Zuschlag zur Verfügung gestellt. Im Rahmen des Vergabeverfahrens kann ausschließlich eine 
nach Landkreisen vorgenommene Zuteilung zur Verfügung gestellt werden.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Bekanntmachungs-ID: CXR6YYDYHSU
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Falência: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/722684-2023
mailto:polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
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Corrupção: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Acordo com os credores: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Participação numa organização criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvência: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Culpados de falsas declarações, ocultando informações, incapazes de apresentar os 
documentos necessários e obtiveram informações confidenciais sobre este procedimento.: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta grave em matéria profissional: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pagamento das contribuições para a segurança social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Facility-, Störung- und Wartungsmanagement 2024
Descrição: Der zu vergebende Auftrag umfasst das Facility-, Störungs- und 
Mängelbeseitigungsmanagements der Standorte des Digitalfunks der Behörden und 
Organisationen (BOS) in Baden-Württemberg. Dazu gehören Leitstellen, Basisstationen, 
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Richtfunkstandorte und Leitstellen-Konzentratoren. Der Vertrag soll sicherstellen, dass die 
erfassten Standorte des Digitalfunk-BOS jederzeit - 24 Stunden an 7 Tagen der Woche - 
funktionsgerecht genutzt werden können.
Identificador interno: #1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50700000 Serviços de reparação e manutenção de equipamento 
em edifícios

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha
Em qualquer parte do Espaço Económico Europeu
Informações adicionais: Der Auftrag umfasst derzeit rund 848 BOS-Standorte in Baden-
Württemberg. Die detaillierten Standortdaten werden ausschließlich dem Auftragnehmer nach 
Zuschlag zur Verfügung gestellt. Im Rahmen des Vergabeverfahrens kann ausschließlich eine 
nach Landkreisen vorgenommene Zuteilung zur Verfügung gestellt werden.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/05/2024
Data de fim da duração: 30/09/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: 2-malige Verlängerungsoption für den Auftraggeber für 
jeweils ein weiteres Jahr

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Critério: 
Tipo: Competência para o exercício da atividade profissional
Descrição do critério de seleção: - Aktueller, nicht älter als 6 Monate, Auszug aus dem Berufs- 
oder Handelsregister, in dem Sie nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes der 
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens eingetragen sind, in welchem 
Sie bzw. Ihr Unternehmen ansässig ist/sind oder sofern, sofern kein Handelsregistereintrag 
vorhanden ist, eine Kopie der Gewerbeanmeldung oder -bestätigung. Mindestens für 2 
Referenzen der letzten Jahre (2020, 2021, 2022), die mit dem hier zu vergebenen Auftrag 
vergleichbar sind,

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYDYHSU/documents
Canal de comunicação ad hoc: 

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU/documents
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URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYDYHSU
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/12/2023 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: § 56 Abs. 2 VgV: Der öffentliche Auftraggeber kann den (...) Bieter 
unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 29/12/2023 10:15:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Data de abertura: 29/12/2023 10:15:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: - Eigenerklärung über die Verpflichtung 
zur Tariftreue und Mindestentlohnung für Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des 
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes für öffentliche Aufträge in Baden-Württemberg 
(Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG) - Eigenerklärung zur Umsetzung von Art. 
5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 (5. EU-Sanktionspaket gegen 
russische Unternehmen) - Der Bewerber/Bieter versichert, dass er im Auftragsfall 
ausschließlich zuverlässige Personen mit Arbeiten im Auftrag der Polizei betrauen und sein 
eingesetztes oder beauftragtes Personal ggf. auf Verlangen des Auftraggebers einer 
Zuverlässigkeitsüberprüfung unterziehen lässt
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Erklärung der Hauptbank des Bieters, die Auskunft darüber gibt, ob der 
Bieter seinen Zahlungsverpflichtungen regelmäßig nachkommt (in deutscher Sprache oder mit 
Übersetzung); Nachweis über das Bestehen einer in Rahmen und Umfang marktüblichen 
Industriehaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren Versicherung aus einem 
Mitgliedsstaat der EU, bei Bietergemeinschaften von jedem einzelnen Mitglied;

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: não

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Präsidium 
Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Württemberg
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organizações

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Beschaffungsamt des BMI
Número de registo: 994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Präsidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Württemberg
Número de registo: 08-A1554-47
Endereço postal: Nauheimer Straße 101
Cidade: Stuttgart
Código postal: 70372
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha
Correio eletrónico: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Telefone: +49 71123-020
Fax: +49 7112302-1099
Funções desta organização: 
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos públicos ou celebra acordos-quadro para 
trabalhos de obras, fornecimentos ou serviços destinados a outros adquirentes
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: 08-A9866-40
Endereço postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76137
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: poststelle@rpk.bwl.de

mailto:esender_hub@bescha.bund.de
mailto:polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
mailto:poststelle@rpk.bwl.de
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Telefone: +49 721926-0
Fax: +49 721926-3985
Funções desta organização: 
Instância de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 576175eb-27ff-4faa-80e3-a637d5596215  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 27/11/2023 14:34:44 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 722684-2023
N.º de edição do JO S: 229/2023
Data de publicação: 28/11/2023
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